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Ogolne informacje

Do wiadomosci

Informacje zawarte w niniejszym
dokumencie moga zosta¢ zmienione
bez wczesniejszej zapowiedzi i nie
stanowig zadnego zobowigzania ze
strony Lautsprecher Teufel GmbH.
Zadnej czesci niniejszej instrukcji
obstugi nie wolno powiela¢ w jakiej-
kolwiek formie, ani w jakikolwiek
sposéb przekazywac elektronicznie,
mechanicznie, w formie fotokopii
lub innych zapiséw bez uprzedniej
pisemnej zgody Lautsprecher Teufel
GmbH.

© Lautsprecher Teufel GmbH
Wersja 2.0
stycznia 2022

Oryginalne opakowanie

Jesli chcg Panstwo skorzystaé z
prawa do zwrotu towaru, nie wolno
wyrzucac oryginalnego opakowania.
Przyjmujemy wytacznie gtosniki W
ORYGINALNYM OPAKOWANIU.

Nie ma mozliwosci otrzymania
pustych kartonow!

Reklamacja

W przypadku reklamacji nalezy podac
nastepujace dane:

1. Numer rachunku

Numer rachunku jest podany w
dokumencie sprzedazy (dotagczonym
do produktu) lub potwierdzeniu
zamoOwienia, ktére zostato prze-
stane w formie dokumentu PDF, np.
4322543.

2. Numer serii lub partii

Znajduje sie w tylnej czeSci
urzadzenia, np. nr seryjny:
KB20240129A-123.

Dziekujemy za pomoc!

Kontakt

W przypadku pytan, propozycji lub
uwag prosimy skontaktowac sie z
naszym dziatem obstugi klienta:

Lautsprecher Teufel GmbH
BIKINI Berlin

Budapester Straf3e 44
10787 Berlin (Niemcy)
Telefon: 00800 200 300 40

Obstuga klienta online:
https://teufelaudio.pl/obsluga-klienta

Formularz kontaktowy:
https://teufelaudio.pl/kontakt
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Uzytkowanie zgodnie
Z przeznaczeniem

Subwoofer Universal stuzy do odtwa-
rzania niskich sygnatéw audio z
odtwarzacza zewnetrznego.

Subwoofer nalezy uzytkowaé
wytacznie zgodnie z niniejsza
instrukcja obstugi. Kazdy inny sposéb
uzytkowania uznaje sie za niezgodny
Z przeznaczeniem i moze prowadzi¢
do szkdéd materialnych lub stanowié
zagrozenie dla zycia lub zdrowia.

Producent nie ponosi odpowiedzial-
nosci za szkody, ktére sg spowodo-
wane uzytkowaniem niezgodnym z
przeznaczeniem.

Subwoofer jest przeznaczony do
uzytku prywatnego.

Przed rozpoczeciem uzyt-
@ kowania produktu nalezy
doktadnie zapoznac sie ze
wskazowkami bezpieczenstwa i prze-
czytac instrukcje obstugi. Umozliwi to
bezpieczne i prawidtowe korzystanie
ze wszystkich funkgcji.
Dotaczone dokumenty nalezy prze-
chowywaé w odpowiednim miejscu
i w razie przekazania urzadzenia
udostepnic je kolejnemu wtascicie-
lowi.
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Objasnienie znakow
informacyjnych

W niniejszej instrukcji obstugi wyste-
puja nastepujgce symbole:

A\ OSTRZEZENIE|

Ten symbol wskazuje na
zagrozenie o Srednim stopniu
ryzyka, ktére — w przypadku
jego zignorowania — moze
prowadzi¢ do powaznych
obrazen lub nawet do smierci.

A\ PRZESTROGA

Ten symbol wskazuje na
zagrozenie o niskim stopniu
ryzyka, ktore — w przypadku
jego zignorowania — moze
prowadzi¢ do drobnych lub
Srednich obrazen.

NOTYFIKACJA

Ten symbol ostrzega przed
mozliwymi szkodami.




Wskazowki
bezpieczenstwa

W tym rozdziale znajdujg sie ogblne
wskazowki bezpieczefistwa, ktérych
nalezy zawsze przestrzegac dla
bezpieczenstwa wlasnego i osdb
trzecich. Dodatkowo nalezy prze-
strzega¢ wskazowek ostrzegawczych
w poszczegblinych rozdziatach tej
instrukcji obstugi.

|\ OSTRZEZENIE|

Dotkniecie czesci bedacych pod
napieciem moze prowadzié¢ do
powaznych obrazen lub $mierci.

— Przy podtaczaniu urzadzenia
nalezy sprawdzié, czy napiecie jest
prawidtowe. Wiecej informacji na
ten temat znajduje sie na tabliczce
Znamionowej.

— Regularnie sprawdzaé urzadzenie
pod katem ewentualnych uszko-
dzen.

Natychmiast wyciggnac wtyczke
sieciowa i hie uruchamiac urza-
dzenia, jesli jego obudowa lub
kabel sieciowy jest uszkodzony lub
wykazuje inne widoczne defekty.

— Jesli kabel sieciowy urzadzenia jest
uszkodzony, nalezy wymieni¢ go na
nowy.

— W przypadku tego urzadzenia
catkowite odtgczenie od sieci
nastepuje tylko poprzez wycia-
gniecie wtyczki sieciowej. Dlatego
nalezy zadbac¢ o to, aby wtyczka
byta zawsze tatwo dostepna.

— Jesli z urzadzenia zacznie wydo-
bywacé sie dym, zapach spalenizny
lub nietypowe odgtosy, nalezy
odtaczy¢ je natychmiast od sieci i
nie uruchamia¢ ponownie.

— Nigdy nie otwiera¢ obudowy urza-
dzenia.

Serwis urzadzenia moze by¢ wyko-
nywany tylko przez autoryzowany
zaktad. Dozwolone jest przy tym
uzywanie wytacznie czesci odpo-
wiadajgcych pierwotnym danym
urzadzenia.

— Uzywaé wytacznie akcesoriow
podanych w specyfikacji produ-
centa.

— Korzysta¢ z urzadzenia tylko
wewnatrz pomieszczen.

— Nie uruchamia¢ urzadzenia w
wilgotnych pomieszczeniach
oraz chronic je przed opadami i
bryzgami wodnymi.

Zwroci¢ rowniez uwage na to, aby
na urzadzeniu ani w jego poblizu
nie staty zadne wazony lub inne
naczynia z ptynem, ktéry mégtby
dostac sie do obudowy. Jesli mimo
to do urzgdzenia dostanie sie woda
lub inne ciata obce, natychmiast
wyciggnat wtyczke sieciowq i prze-
sta¢ urzadzenie na adres naszego
serwisu.

— Nigdy nie modyfikowaé urzadzenia.
Nieautoryzowane ingerencje moga
mie¢ wplyw na bezpieczenstwo i
funkcje.

— Nigdy nie dotykaé wtyczki sieciowej

mokrymi rekoma.
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|\ OSTRZEZENIE|

Niewtasciwe miejsce ustawienia
moze pociagnac za soba obrazenia
ciata i szkody.

— Nie uzywaé subwoofera bez zamo-
cowania w pojazdach, w niesta-
bilnych miejscach, na chwiejnych
statywach lub meblach, na uchwy-
tach o zbyt matych wymiarach itp.
Subwoofer mogtby przewrocic sie
lub spas¢ i spowodowac szkody
osobowe lub ulec uszkodzeniu.

— Subwoofer nalezy ustawi¢ w taki
sposob, aby wykluczyé jego nieza-
mierzone przewrocenie oraz, aby
kable nie stanowity niebezpieczen-
stwa potkniecia.

— Nie ustawiaé subwoofera w poblizu
zrodet ciepta (np. grzejnikow,
piecow, innych urzadzen emitu-
jacych ciepto, takich jak wzmac-
niacze itp.).

— Nie uzywa¢ subwoofera w
otoczeniu zagrozonym wybuchem.

— Funkcji Wireless uzywac¢ wytacznie
tam, gdzie jest dozwolona bezprze-
wodowa transmisja radiowa.

A\ OSTRZEZENIE|

Niestabilne podtoze moze dopro-
wadzi¢ do przewrocenia urza-
dzenia, w wyniku czego przede
wszystkim dzieci moga dozna¢é
ciezkich lub nawet Smiertelnych
obrazen. Wielu wypadkéw mozna
uniknag, jesli beda przestrzegane
ponizsze Srodki ostroznosci:

— Umieszczaé subwoofer wytacznie
na podtodze.
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— Jesli uzytkownik chce zastosowaé
stojak lub nézki, nalezy wybieraé
tylko te, ktore sa zalecane przez
producenta.

— Réwniez podczas przechowywania
subwoofera nalezy zadba¢ o to, aby
stat stabilnie i nie mogt sie prze-
wroécic ani spascé.

A\ OSTRZEZENIE|

Podczas zabawy dzieci moga
zaplatac sie w folie opakowaniowa
i udusié.

— Nigdy nie pozwala¢ dzieciom na
zabawe urzadzeniem i foliami
opakowaniowymi. Istnieje niebez-
pieczenstwo uduszenia.

— Zwracac uwage, aby dzieci nie
wyjmowaty oraz nie zdejmowaty z
urzadzenia matych czesci (np. przy-
ciskow obstugowych lub adaptera
wtyczki). Mogtyby potknaé czesci i
udusic sie.

— Nigdy nie pozwala¢ dzieciom na
korzystanie z urzadzen elektrycz-
nych bez nadzoru.

| OSTRZEZENIE|

Ten produkt zawiera materiat

magnetyczny.

— W razie potrzeby skonsultowac
sie ze swoim lekarzem w sprawie
oddziatywania urzadzenia na
implanty, np. stymulatory pracy
serca lub defibrylatory.




A\ PRZESTROGA|

Dtugotrwate stuchanie przy
wysokim poziomie gto$nosci moze
prowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.
Zapobiegaé uszczerbkom na zdrowiu
oraz unika¢ gtosSnego stuchania przez
dtuzszy czas.

— Przy wysokim poziomie dzwieku
zawsze nalezy zachowywac odpo-
wiedni odstep od urzadzenia i nigdy
nie przyktadaé uszu do glosnika.

— Jesli gtosnik zostanie ustawiony
na najwyzszg gtosnos¢, moze
powstaé bardzo wysokie ciSnienie
akustyczne. Oprocz szkdd organicz-
nych moga takze wystagpi¢ skutki
psychologiczne. Przede wszystkim
zagrozone sg dzieci i zwierzeta
domowe. Przed wtaczeniem urza-
dzenia emitujgcego sygnat regu-
lator gtoSnosci nalezy ustawié na
niski poziom.

NOTYFIKACJA

Ttumiki rezonansu moga powo-
dowac przebarwienia na wrazli-
wych powierzchniach.

— Na parkiecie, lakierowanym
drewnie i podobnych powierzch-
niach nalezy przykleic filcowe
Slizgacze pod gumowymi stopkami
subwoofera lub umiescic¢ pod
nimi koce lub mate dywany. W ten
spos6b mozna uniknaé przebar-
wien podtoza w dtuzszej perspek-
tywie czasowe;j.

Objasnienia symboli

I:l Klasa bezpieczenstwa I

Podwdjna izolacja

A Zagrozenie porazenia
pradem — nie otwieraé
obudowy. Przed rozpocze-
ciem wymiany bezpiecz-

nikow odtgczyé kabel

sieciowy.
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Wypakowywanie

Zawartosc opakowania 1) T
(1) Subwoofer

(2) 4x ttumiki rezonansu
(3) 1x kabel sieciowy

e Sprawdzi¢, czy dostawa jest
kompletna i czy urzadzenie jest
nieuszkodzone.

W przypadku uszkodzenia urza-
dzenia nie nalezy go uruchamiaé
tylko skontaktowac sie z naszym
dziatem obstugi klienta (patrz tylna
strona).

* Prosimy zachowa¢ opakowanie
podczas obowigzywania gwarancji.

8  TJeufel ® Universal Subwoofer T6



Przytacza, elementy sterujace i wyswietlacze

(4)

(5)

(4) (5)
- nam

STATUS PAIRING

Le (N

1.PRESS THE PAIRING BUTTON.
'YOU WANTTO CONNECTITTO.

1S CONTINUOUSLY ON.

2. START PAIRING ON THE DEVICE THAT

3. PAIRING WAS SUCCESSFUL WHEN LED

-10d8 +10d8

Dioda TRYBU: Wyswietla aktu-
alny tryb pracy.

Przycisk PAIRING: Nawigzywanie
bezprzewodowego potaczenia z
urzagdzeniem dodatkowym (patrz
rozdziat ,, Tworzenie bezprze-
wodowego potaczenia“ na
stronie 11).

Przetagcznik Room Placement:
Wybra¢ optymalne ustawienie w
zaleznosci od miejsca instalacji
(patrz rozdziat ,,Ustawianie” na
stronie 10).

O SUB VOLUME LEVEL

T6 SUBWOOFER Mk2 20
LAUTSPRECHER TEUFEL GMBH, BERLIN

(8)

(6)
@ FREE STANDING
L @© CORNER
© UNDERNEATH
omf aﬁmL )
(7)
SuUB))
CONNECT
©)
— T‘ 3
— 8)
e )

Regulator SUB VOLUME LEVEL:

Dostosowuje gtosnos¢ subwo-
ofera.

POWER: Gniazdo wejSciowe na
kabel sieciowy

TJeufel ® Universal Subwoofer T6
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Ustawienie i podtaczenie

Ustawianie urzadzenia
Istnieja trzy r6zne opcje umieszczenia
subwoofera. Przetaczy¢ przetacznik
Room Placement (6) na wtasciwg
pozycje w zaleznosci od lokalizacji.

— Wolnostojacy z membrang z boku
lub lezacy z membrang na dole
(Downfire): Poz. 1

— Stojacy w narozniku w pozycji
pionowej, z membrang pod katem
ok. 45° w stosunku do Sciany: Poz. 2

— Lezacy pod meblem z membrang
skierowang w doét (Downfire): Poz. 3

Subwoofer w pozycji ,Downfire”
emituje fale dzwiekowe bezposrednio
w kierunku podtogi. Fale dzwie-

kowe sg odbijane i w ten sposéb
zapewniajg jednolity sygnat w catym
pomieszczeniu.

Jesli subwoofer stoi wolno w
pomieszczeniu, bas dociera do ucha
najkrotsza droga i dzieki temu jest
szczegblnie precyzyjny i wyrazisty.

W przypadku umieszczenia subwo-
ofera w rogu pomieszczenia, nalezy
ustawic przetacznik Room Place-
ment (6) w pozycji 2, w przeciwnym
razie moga wystapi¢ niekontrolowane
wzrosty czestotliwosci.
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e Ttumiki rezonansu (2) nalezy przy-
klei¢ do dolnej czesci subwoofera
lub z boku za pomocag membrany, w
zaleznosci od miejsca ustawienia.

Podtiaczanie

¢ Wiozy¢ matg wtyczke kabla siecio-
wego (3) do gniazda wejsciowego (8),
a duza wtyczke do gniazdka siecio-
wego (220-240V~ / 50Hz).
Dioda TRYBU (4) pulsuje na biato.
Jesli potaczenie z urzadzeniem
zostato juz nawigzane, zostanie
przywrocone. W przeciwnym razie
subwoofer automatycznie przetaczy
sie do trybu parowania.



Obstuga

Tworzenie e Jesli potaczenie nie nastapi auto-
bezprzewodowego matycznie Iu.bjeéli. zos’Eanie p.rze-
. rwane, nalezy nacisngc przycisk
potaczenia PAIRING (5).
¢ Wigczy¢ subwoofer i kompatybilny Dioda TRYBU (4) miga.
z bezprzewodowym Soundbar lub * Nastepnie wykonaé odpowiednie
nadajnik Subconnect. czynnosci na Soundbar, aby
Dioda TRYBU (4) miga, a urza- nawiaza¢ potaczenie.

dzenia facza sie teraz automa-
tycznie. Istniejgce potaczenie
mozna rozpoznaé po stale Swie-
cacej sie diodzie TRYBU (4).

Dioda TRYBU
Dioda TRYBU (4) informuje o odpowiednim trybie pracy.

Dioda TRYBU Tryb pracy

Swieci na state na czer- Tryb uspienia (Standby)
wono.

Swieci na state na biato. Potaczono

Miga na biato co 3 sekundy. | Potaczono, ale dzwiek nie jest odbierany. (Tylko z
CB11 NG lub nowszymi urzgdzaniami Soundbar.)
Miga dwukrotnie na biato | Subwoofer jest wiaczony, ale nie jest podtgczony.

co 3 sekundy. Po uptywie 10 minut subwoofer przetgczy sie auto-
matycznie do trybu uspienia (standby).
Miga szybko na biato. Tryb parowania. Urzadzenie wyszukuje kompaty-

bilny Soundbar. Po pomysSinym parowaniu dioda
TRYBU zaswieci sie na biato.

Miga na przemian na czer- | Subwoofer zostanie zresetowany do ustawien
wono i na biato. fabrycznych.

TJeufel ® Universal Subwoofer T6 11



Reakcje na uruchomienie elementow sterujacych

Przycisk/przetacznik Dioda TRYBU

Znaczenie

Nacisna¢ krétko przy- | Miga na biato.
cisk PAIRING (5).

Tryb parowania. Urzadzenie
wyszukuje kompatybilny
Soundbar.

Przytrzymac wcisniety | Miga na przemian na Subwoofer zostanie
przycisk PAIRING (5). czerwono i na biato. zresetowany do ustawien

fabrycznych, a nastepnie
przetaczy sie do trybu
parowania.

przetacznika Room
Placement (6).

Zmieni¢ ustawienie Miga raz na biato. Przetaczanie jest ozna-

czone w ten sposob.

VOLUME LEVEL (7).

Zmieni¢ gtosnos¢ za +10 dB: Jasnos¢ 100 % | WysSwietli sie ustawiona
pomoca regulatora SUB | g ¢4B: Jasnodé 60 % | gtosnosE. Subwoofer

—-10dB: Jasnos¢ 20 %

powinien by¢ ,wyraznie
styszalny”, ale nie powinien
buczec.

Pozostate funkcje

Tryb uspienia (Standby)
Subwoofer automatycznie przetgcza
sie w tryb uspienia (Standby), gdy:

— podtaczone urzadzenie Soun-
dbar zostanie przetaczone w tryb
uSpienia (Standby) lub zostanie
wytgczone;

— odpowiedni sygnat radiowy
zostanie odebrany z Soundbar,
subwoofer przejdzie w tryb
uSpienia (Standby) wraz z Soun-
dbar;

— subwoofer zostanie wigczony (np.
recznie przez uzytkownika, po
przywréceniu ustawien fabrycznych
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lub po pierwszym wtgczeniu), ale
nie ma potaczenia z urzadzeniem
Soundbar; przetgczenie w tryb
uspienia (Standby) nastepuje 10
minut po wigczeniu zasilania, jesli
nie zachodzi interakcja z urzadze-
niem lub jesli urzadzenie zostanie
podtaczone do Soundbar.

Automatyczne wiaczanie
Witaczajac podtagczony Soundbar
wilacza sie rowniez subwoofer.

Po otrzymaniu odpowiedniego
sygnatu radiowego z Soundbar,
subwoofer wtgcza sie.

Nacisniecie dowolnego elementu
sterujacego witacza subwoofer.




Rozwiazywanie problemow

Ponizsze wskazowki powinny poméc w rozwiazaniu problemoéw. Jesli nie uda sie
rozwigzaé problemu, z pewnos$cig mozna uzyskac pomoc w naszym podreczniku
internetowym:

https://manual.teufelaudio.com

Usterka Mozliwa przyczyna/Srodek zaradczy

DIODA Upewni¢ sie, czy zasilane elektryczne jest wtaczone. Spraw-
TRYBU (4) nie dzi€, czy kabel sieciowy jest stabilnie utozony.
Swieci sie.

Transmisja Inne zrédta radiowe (telefony bezprzewodowe, stacje WLAN
danych jest lub kuchenki mikrofalowe) zakt6cajag potaczenie. Zmienié
zaktoécona. lokalizacje zakt6cajacych urzadzen.

Dane techniczne

Napiecie robocze: 220-240V~ /50 Hz
Pobor mocy maks.: 120 W

Wymiary (szer. X wys. X gt.):  124,5 x 420 x 435 mm
Ciezar: 7,58 kg

W przypadku tego produktu wykorzystywane sg nastepujace pasma czestotli-
wosci radiowych i moce transmisji radiowej:

Sie¢ radiowa |Pasma czestotliwosci w MHz | Maks. moc transmisji w mW/dBm
Avnera 2405,35-2477,35 1/0

Pozostate dane techniczne dotyczace artykutu sg podane na naszej stronie
internetowe;.
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Deklaracja zgodnosci

C€

Firma Lautsprecher Teufel GmbH oSwiadcza, ze ten produkt spetnia
wymagania dyrektywy 2014 /53 /UE. Kompletna tres¢ Deklaracji
zgodnosci UE mozna znalezé pod tym adresem internetowym:

www.teufel.de/konformitaetserklaerungen

www.teufelaudio.com/declaration-of-conformity

Sprzedaz

Wazne informacje
zgodnie z ustawa
Elektro- und
Elektronikgerategesetz
(Federalna ustawa

o wprowadzaniu

do obrotu, zwrocie

i przyjaznej dia
srodowiska utylizacji
sprzetu elektrycznego
i elektronicznego)

Informujemy posiadaczy sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, ze
sprzet elektryczny nalezy przeka-
zywac zgodnie z obowiazujacymi
przepisami do oddzielnego punktu
zbiérki (nie w ramach odpadow
komunalnych). Baterie i akumulatory
zawarte w sprzecie elektrycznym,
ktore nie stanowig nieroztagcznej
czesci tego sprzetu, oraz lampy, ktore
mozna wyjac ze zuzytego sprzetu

w sposOb nieniszczacy, nalezy przed
ich oddaniem do punktu zbiorki wyjac

14 Jeufel * Universal Subwoofer T6

w sposob nieniszczacy i przekazaé do
planowanej utylizacji. W kwestiach
zwigzanych z utylizacja baterii nalezy
przestrzegac€ ponizszych wskazéwek
dotyczacych ustawy Batteriegesetz
(BattG) (Federalna ustawa o wpro-
wadzaniu do obrotu, zwrocie i przyja-
znej dla Srodowiska utylizacji baterii

i akumulatoréw).

Wskazowki zawierajg wazne infor-
macje na temat ponownego uzycia,
recyklingu oraz innego wykorzystania
zuzytego sprzetu przez oddanie
sprzetu do oddzielnych punktéw we
wtasciwych grupach zbiorczych.

Symbol przekreSlonego kontenera
na odpady przedstawiony ponizej i
widoczny na sprzecie elektrycznym

i elektronicznym dodatkowo przypo-
mina o obowiazku przekazywania
tych odpadéw do oddzielnych
punktow zbiorczych:



Specjalistyczne sklepy elektryczne i
spozywcze sg zgodnie z § 17 ElektroG
zobowigzane do odbioru zwrotéw
sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego po spetnieniu okreslonych
warunkow. Sprzedawcy stacjonarni

w przypadku sprzedazy nowego
sprzetu elektrycznego muszq przyjaé
bezptatnie sprzet elektryczny tego
samego rodzaju (przyjecie zwrotu
1:1). Dotyczy to rowniez dostaw do
domu. Ci sprzedawcy muszg ponadto
przyjac do trzech matych urzadzen
elektrycznych (< 25 cm), bez powia-
zania z zakupem nowego sprzetu
(przyjecie zwrotu 0:1).

Jako sprzedawcy internetowi sprzetu
elektrycznego zgodnie z ustawg
ElektroG jesteSmy odpowiednio zobo-
wigzani, przy czym nasz obowigzek
przyjmowania zwrotéw 1:1 w przy-
padku dostawy nowego sprzetu elek-
trycznego lub elektronicznego z uwagi
na nasz asortyment produktow jest
ograniczony do odbioru duzych urza-
dzen (> 50 cm) tego samego rodzaju.
Obowiazek przyjecia zwrotu innego
rodzaju sprzetu niz duze urzadzenia
realizujemy za poSrednictwem
naszych ustugodawcéw. Doktadne
dane kontaktowe i punkty zbiorcze
sprzetu zawiera nasza strona inter-
netowa www.Teufel.de/entsorgung.
Ponadto bezptatny zwrot sprzetu elek-
trycznego mozliwy jest takze w oficjal-
nych punktach zbiorczych publiczno-
-prawnych podmiotéw zajmujacych
sie usuwaniem odpadow.

Wazne: Ze wzgledow bezpieczenstwa
chcielibySmy Panstwa prosic o rezy-
gnacje z wysytek opraw oSwietlenio-
wych (np. lamp). W celu zwrotu opraw
o$wietleniowych prosimy o skorzy-
stanie z punktéw zbiorczych publicz-
no-prawnych podmiotéw zajmujacych
sie usuwaniem odpadoéw lub o bezpo-
Sredni kontakt z nami przez strone
www.Teufel.de/entsorgung.

Jako uzytkownik kohAcowy sg Panstwo
sami odpowiedzialni za usuniecie
danych osobowych znajdujacych

sie na przeznaczonym do utylizacji
zuzytym sprzecie elektrycznym.

Wazne: Nasze urzadzenia moga
zawieraé baterie/akumulatory. W tym
przypadku wiecej informacji na temat
typu i uktadu chemicznego baterii
zawiera dokumentacja dotgczona do
produktu. Z produktéw zaopatrzonych
w Kieszenie na baterie mozna szybko
wyjaé baterie lub akumulatory i prawi-
dtowo zutylizowaé. Jesli baterie sg
zamontowane w produkcie na state,
w zadnym razie nie nalezy prébowaé
wyjmowac baterii samodzielnie, lecz
zwrocié sie do naszego pracownika
lub do odpowiedniego specjalisty.
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TJeufel

W przypadku pytan, propozycji lub uwag prosimy skontaktowac sie z naszym
Dziatem Obstugi Klienta:

Lautsprecher Teufel GmbH Telefon: 00800 200 300 40
BIKINI Berlin, Budapester Strafde 44 (Bezptatna infolinia)
10787 Berlin (Niemcy)

Obstuga klienta online:
www.teufelaudio.pl www.teufelaudio.pl/obsluga-klienta

Formularz kontaktowy:
www.teufelaudio.pl/kontakt

Brak gwarancji prawidtowosci wszystkich danych.
Zmiany techniczne, btedy literowe i pomytki zastrzezone.
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